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Bonjour à tous, 

 

La pose d’une première pierre, c’est le 

début d’une nouvelle aventure, mais c’est 

également l’aboutissement d’un exercice 

périlleux.  

 

En effet, l’élaboration d’un projet de 

construction ou de rénovation prend une 

dimension particulière, dès lors que c’est 

d’un hôpital dont il est question. La multitude 

d’impératifs à rencontrer, l’impact des 

contraintes architecturales et sanitaires, le 

degré de complexité des techniques 

atteignent dans ce cas des sommets qu’on 

ne rencontre que dans peu d’autres 

domaines. C’est pourquoi je tiens à féliciter 

d’emblée les responsables de ce beau 

projet. 

 

Dans notre pays, l’âge moyen du parc 

hospitalier avoisine les 30 ans. Les 

chantiers fleurissent un peu partout, soit 

pour construire de nouvelles structures, soit 

pour en reconditionner d’anciennes. Ce 

processus doit être soutenu, afin de garantir 

aux patients des soins de pointe, et un 

confort optimal. 

 

Les défis qui doivent être rencontrés sont 
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Dag iedereen, 

 

Een eerste steenlegging is altijd het begin van 

een avontuur, maar ook het einde van een 

delicate oefening. 

 

 

Het uitwerken van een bouw- of 

renovatieproject krijgt een andere dimensie 

wanneer het over een ziekenhuis gaat. De 

talrijke te respecteren voorschriften, de impact 

van de architecturale en sanitaire 

verplichtingen, de complexiteit van de 

technieken… zijn van een orde die men 

slechts zelden ziet in andere domeinen. 

Daarom wil ik meteen al de verantwoordelijken 

van dit mooie project feliciteren. 

 

 

In ons land zijn de ziekenhuizen gemiddeld 

genomen zowat 30 jaar oud. Bijna overal zijn 

er werven bezig, ofwel om nieuwe structuren 

te bouwen, ofwel om oudere aan te passen. 

Dit proces moet worden ondersteund om de 

patiënten geavanceerde verzorging en 

optimaal comfort te garanderen. 

 

 

Er zijn dus heel wat uitdagingen aan te gaan 
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donc nombreux, et le présent projet me 

semble les avoir bien pris en compte.  

Je relève à ce titre : 

 

- La recherche d’une meilleure 

adéquation entre l’offre hospitalière et 

les besoins de la population, en 

tenant compte de ses spécificités ; 

 

 

- l’intégration de l’hôpital dans un 

réseau de soins, en bonne entente et 

collaboration avec les autres acteurs 

et services sociaux et de santé (dont 

une maison de repos et de soins, le 

CPAS, la caserne SIAMU…) ; 

 

 

 

 

- le confort du patient, via la rénovation 

des unités d’hospitalisation ; 

 

- la question de la mobilité et de 

l’accès aux infrastructures, 

essentielle dans un tissu urbain. 

 

Un autre défi fondamental, auquel toute 

nouvelle construction se doit de faire face - 

et surtout lorsqu’il s’agit de bâtiments 

investis d’une mission de service public - est 

celui de l’utilisation et de la gestion 

rationnelles de l’énergie, dans un esprit de 

développement durable.  

 

Le présent projet me paraît ici aussi revêtir 

une valeur exemplative. Le recours à des 

techniques innovantes comme la 

en ik denk dat, in het kader van dit project, 

zeker rekening werd mee gehouden. 

Ik vernoem onder meer: 

 

- Het zoeken naar een betere 

afstemming tussen het 

ziekenhuisaanbod en de behoeften van 

de bevolking, waarbij rekening is 

gehouden met haar specifieke karakter; 

 

- De integratie van een zorgnet in het 

ziekenhuis, in goede verstandhouding 

en in samenwerking met de andere 

actoren en de sociale en 

gezondheidsdiensten (waaronder een 

rust- en verzorgingstehuis, het OCMW, 

de kazerne voor de brandweer en de 

dringende geneeskundige 

hulpverlening…); 

 
- Het comfort van de patiënt, via de 

renovatie van de ziekenhuiseenheden; 

 
 

- De kwestie van de mobiliteit en de 

toegang tot infrastructuren die 

essentieel zijn in de stad. 

 
Een andere fundamentele uitdaging, waarmee 

elke nieuwe constructie geconfronteerd wordt 

– vooral wanneer het gebouwen betreft die 

openbare dienstverlening als opdracht hebben 

– is het rationele verbruik en beheer van 

energie, met de duurzame ontwikkeling voor 

ogen. 

 

Dit project lijkt me ook als voorbeeld te kunnen 

doorgaan. Het beroep doen op innoverende 

technieken, zoals de cogeneratie, het feit dat 

men de normen inzake isolatie wou 
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cogénération, le souci de dépasser les 

normes prévues en matière d’isolation, la 

vision proactive adoptée en matière de 

consommation en CO2 sont autant d’efforts 

qui me paraissent devoir être soulignés, et 

qui ne sont sans doute pas assez pris en 

compte dans les techniques de subsidiation 

actuelles des travaux hospitaliers.  

 

Les urgences sont la vitrine de l’hôpital. La 

construction d’un nouveau service 

d’urgences va permettre, en triplant la 

surface du service, une prise en charge 

dans des conditions optimales, tant pour les 

23.000 patients admis chaque année aux 

urgences du site Brien que pour le 

personnel soignant.  

 

Les équipes des urgences gèrent également 

le SMUR du site Brien.  

 

Ce SMUR est relativement jeune (il a été 

créé en 2003 et n’a donc que 7 ans), mais il 

joue déjà un rôle important pour la prise en 

charge pré-hospitalière des urgences vitales 

dans la région de Bruxelles-Capitale, en y 

effectuant 2.700 missions par an.  

 

Beliris, dont j’assume la présidence, est 

également partie prenante dans ce projet : 

nous sommes maîtres d’ouvrage pour la 

construction, sur le site de Brien, d’un 

nouveau poste avancé du SIAMU de 

Bruxelles et finançons le projet à 

concurrence d’1,7 millions d’euros. Les 

travaux ont débuté début avril. 

  

Le Poste Avancé du SIAMU, situé avenue 

overschrijden, de pro-actieve visie die gevolgd 

werd betreffende het verbruik in CO2 zijn 

evenveel inspanningen die mogen 

onderstreept worden en waarmee men 

ongetwijfeld niet voldoende rekening houdt bij 

de huidige subsidietechnieken van de 

ziekenhuizen. 

 

De spoeddiensten zijn het uitstalraam van het 

ziekenhuis. De bouw van een nieuwe 

spoeddienst, met een verdrievoudiging van de 

oppervlakte voor de dienst, zal een opvang 

mogelijk maken in optimale omstandigheden, 

zowel voor de 23.000 patiënten die jaarlijks 

opgenomen worden op de spoeddienst van de 

site Brien, als voor het verzorgend personeel. 

 

De diensten van de spoed beheren ook de 

MUG van de site Brien. 

 

Dit is een relatief jonge MUG (hij kwam er in 

2003, dus nauwelijks 7 jaar geleden), maar hij 

speelde reeds een belangrijke rol bij de pre-

ziekenhuisopvang van de dringende gevallen 

in het Brussels Gewest, met 2.700 opdrachten 

per jaar. 

 

Ook Beliris, dat ik voorzit, neemt deel aan dit 

project: we zijn bouwheer voor de constructie 

op de site Brien van een nieuwe 

vooruitgeschoven post brandweer en 

dringende geneeskundige hulpverlening van 

Brussel en we financieren het project met 1,7 

miljoen euro. De werken zijn begin april van 

start gegaan. 

 

De vooruitgeschoven post DBDMH, die zich in 

de Diamantlaan bevindt, had immers met 
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du Diamant, faisait en effet face à divers 

problèmes : outre le caractère étroit du 

terrain, le voisinage immédiat de logements 

était peu propice au développement des 

activités du SIAMU à cet endroit. 

 

 
 

Il était donc important de trouver un site qui 

lui permette d’être mieux intégré, d’être 

positionné de manière stratégique aux axes 

de circulation de la Capitale et, surtout, de 

pouvoir bénéficier de volumes bâtis plus 

spacieux. 

 

Le choix du site Paul Brien offre ces 

avantages : la proximité du boulevard 

Lambermont et de la chaussée de Haecht 

garantit un temps d’intervention rapide vers 

les différents pôles du territoire Nord-Est de 

Bruxelles. Et surtout, la proximité de l’hôpital 

favorise une relation privilégiée avec le 

service des urgences et du SMUR. 
 

 

* 

*       * 

 

 

Enfin, le site Paul Brien du CHU Brugmann, 

c’est aussi un exemple d’hôpital bien ancré 

dans son environnement immédiat : la 

commune de Schaerbeek. Disposant d’une 

position géographique intéressante, il 

entend offrir à la population schaerbeekoise 

(ainsi qu’à celles des communes 

environnantes du Nord et du Nord-est de 

Bruxelles) une médecine publique de 

qualité, qui allie la spécialisation avec la 

proximité. Offrant des emplois à plus de 250 

diverse problemen te kampen: naast de 

beperkte omvang van het terrein, was de 

onmiddellijke woonomgeving niet echt 

geschikt voor het uitbreiden daar van de 

activiteiten van deze post DBDMH 

 

Er moest dus een site gevonden worden om 

deze post beter te integreren, op een 

strategisch gelegen plaats bij de hoofdwegen 

van de hoofdstad en er moest vooral gezorgd 

worden voor veel ruimere gebouwen. 

 

 

De keuze van de site Brien biedt al deze 

voordelen: de nabijheid van de 

Lambermontlaan en de Haachtsesteenweg 

garandeert een snelle interventietijd naar de 

verschillende Noord-Oostelijke delen van 

Brussel. En de nabijheid van het ziekenhuis 

bevordert natuurlijk een bevoorrechte relatie 

met de spoeddiensten en de MUG. 

 

* 

*       * 

 

 

Tot slot is de site Paul Brien van het CHU 

Brugmann ook een voorbeeld van een 

ziekenhuis dat goed ingeplant is in zijn 

onmiddellijke omgeving: de gemeente 

Schaarbeek. Vermits de site over een 

geografisch interessante plek beschikt, kan zij 

aan de Schaarbeekse bevolking (en aan die 

van de omringende gemeenten van het 

Noorden en het Noord-Oosten van Brussel) 

kwalitatieve openbare geneeskunde 

aanbieden, die specialisatie samenvoegt met 

nabijheid. Dit ziekenhuis biedt werk aan meer 
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équivalents temps plein, cet hôpital joue 

également un rôle crucial dans la vie 

économique de la commune. Une commune 

vivante, animée de rencontres, de 

cosmopolitisme, mais où les enjeux sociaux 

sont également très prégnants. 

 

 

 

Vous comprendrez aisément pourquoi je 

suis particulièrement heureuse de pouvoir 

prendre part à l’événement de ce jour. 

 

Je vous remercie, 

 

Laurette Onkelinx 

 

dan 250 voltijds equivalenten en vertolkt ook 

een cruciale rol in het economische leven van 

de gemeente. Een zeer levendige gemeente, 

met veel ontmoetingen en zeer 

kosmopolitisch, maar waar de 

maatschappelijke uitdagingen ook zeer 

nijpend zijn. 

 

U zult dus zeker makkelijk begrijpen waarom 

ik uiterst tevreden ben dat ik vandaag kan 

deelnemen aan dit evenement. 

 

Ik dank u. 

 

Laurette Onkelinx 

 
 
 

 



  6. 

Annexes :  

 

Contexte 

 

Le Centre hospitalier universitaire BRUGMANN se compose de trois sites : 

- Victor Horta (Laeken) 

- Reine Astrid (sur le site de l’hôpital militaire) 

- Paul Brien (Schaerbeek). 

 
Le site de l’hôpital Brien se développe, pour faire face à une certaine croissance de ses activités : médecine 
ambulatoire, chirurgie conventionnelle et chirurgie de jour, prise en charge de la personne âgée et premiers secours. 
Le CHU Brugmann érige à Schaerbeek un nouveau bâtiment (aile Elie Lambotte) et étend le bâtiment hospitalier actuel 
(aile Louis Seutin) grâce aux financements publics. 
 
Une nouvelle maison de repos et de soins ultra moderne gérée par le CPAS de Schaerbeek (la Cerisaie) voit 
également le jour sur le site. 
 
Le réaménagement comprend enfin un projet de collaboration entre le SMUR et la nouvelle caserne SIAMU des 
pompiers. 
 
Des efforts sont faits en matières énergétique et de mise à jour technique (SMUR, quartier opératoire, unités de 
soins…). 

 

Chiffres 
 
L’hôpital Brien en quelques chiffres, fin 2009, c’est : 
- 11.750 m2 (et 23.500 m2 en 2012). 
- 129 lits 
- 250 ETP,  
 
et par an : 
- 2.700 sorties SMUR 
- 23.000 passages aux Urgences 
- 75.000 consultations 

- 5.700 hospitalisations 

 

Le budget global de cette restructuration est à ce jour estimé par l’hôpital à quelque 20 millions d’euros (hors TVA et 

frais d’études). 

 

Financement fédéral prévu pour la nouvelle construction sur le site « Brien » (enveloppe COCOM) : 

Pour les années 2009 à 2011, les montants annuels inscrits dans le « calendrier de construction » 

(financement fédéral des nouvelles constructions hospitalières) sont les suivants : 

 

2009  188.370,00 

2010  215.725,41 

2011  70.236,18 

Total  474.331,59 €  

 

Pour mémoire, les montants annuels du calendrier de construction sont répartis comme suit entre les entités 

fédérées : 
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 Montant annuel (index 1/1/2006) 
  
Commununauté flamande  4.351.678 
Région wallone  2.380.120 
Communauté française 58.366 
COCOF 58.366 
COCOM 649.606 
Comm. Germanophone 81.864 
Enveloppe Globale 7.580.000 

 

 

 

 

 


